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MAQOLA SARLAVHASI TADQIQOTNING MAZMUNINI AKS ETTIRISHI KERAK[footnoteRef:1]
(TIMES NEW ROMAN, HAMMASI KATTA HARFLARDA, QALIN, 12 PUNKT, MARKAZGA TEKISLANGAN, SARLAVHADAN OLDIN 12 pt VA KEYIN 6 pt BO‘SH JOY QOLDIRILISHI KERAK, SATR ORALIG‘I 1.15 GA TO‘G‘RILANISHI KERAK) [1:  Agar maqola magistratura yoki doktorantura dissertatsiyasidan olingan bo‘lsa, bu holat asosiy sarlavhaga beriladigan izoh (dipnot) orqali ko‘rsatilishi kerak. Agar tadqiqot homiylar tomonidan qo‘llab-quvvatlangan bo‘lsa, bu haqida ham birinchi sahifadagi asosiy sarlavhaga beriladigan izohda qayd etilishi lozim.] 

MUALLIFLARNING ISMLARI QO‘SHILMAYDI.

(MUALLIFLAR QABUL JARAYONI TUGAGANDAN KEYIN YOZILADI, TIZIMGA YUKLANADIGAN MAQOLADA MUALLIF MA’LUMOTLARI JOY OLMASLIGI KERAK.)
Qisqacha mazmun (12 punkt, qalin, faqat birinchi harfi katta, chapga tekislangan, oldin 12 pt va keyin 6 pt oraliq bo‘sh joy qoldirilishi, satr oraliqlari qiymati 1.15 ga to‘g‘rilanishi kerak)
Annotatsiya kamida 250-500 so‘z oralig‘ida yozilishi kerak. O‘zbek tilida yozilgan maqolalarda avval o‘zbekcha sarlavha, annotatsiya va kalit so‘zlar, so‘ngra inglizcha sarlavha, annotatsiya va kalit so‘zlar yozilishi kerak. Ingliz tilida tayyorlangan maqolalar uchun o‘zbekcha sarlavha, qisqacha mazmun yoki kalit so‘zlar talab etilmaydi. Annotatsiya Times New Roman shriftida, 10 shrift kattaligida, ikki tomonga tekislangan holda va bir xatboshi ichida berilishi kerak. Annotatsiya matni ichida chizma, rasm, jadval, manbalar yoki muallif ma’lumotlari kiritilmasligi kerak. Qisqacha mazmun bitta yaxlit paragraf shaklida yozilishi kerak. Bu bo‘lim ilmiy maqolaning qisqartirilgan shakli sifatida tushunilishi lozim. Qisqacha mazmun quyidagilarni o‘z ichiga olishi kerak: (i)Tadqiqot doirasi va maqsadini aniqlash; (ii)Ishlatilgan metodologiyani tavsiflash; (iii)Natijalarni umumlashtirish; (iv) Asosiy xulosalarni ko‘rsatish; (v) Tadqiqotning o‘ziga xosligi va yangiligini tushuntirish.
Iltimos, annotatsiya matnini konferensiya tizimidagi annotatsiya kiritish maydoniga nusxalab qo‘yish orqali kiriting.
Annotatsiya kamida 250-500 so‘z oralig‘ida yozilishi kerak. O‘zbek tilida yozilgan maqolalarda avval o‘zbekcha sarlavha, annotatsiya va kalit so‘zlar, so‘ngra inglizcha sarlavha, annotatsiya va kalit so‘zlar yozilishi kerak. Ingliz tilida tayyorlangan maqolalar uchun o‘zbekcha sarlavha, qisqacha mazmun yoki kalit so‘zlar talab etilmaydi. Annotatsiya Times New Roman shriftida, 10 shrift kattaligida, ikki tomonga tekislangan holda va bir xatboshi ichida berilishi kerak. Annotatsiya matni ichida chizma, rasm, jadval, manbalar yoki muallif ma’lumotlari kiritilmasligi kerak. Qisqacha mazmun bitta yaxlit paragraf shaklida yozilishi kerak. Bu bo‘lim ilmiy maqolaning qisqartirilgan shakli sifatida tushunilishi lozim. Qisqacha mazmun quyidagilarni o‘z ichiga olishi kerak: (i)Tadqiqot doirasi va maqsadini aniqlash; (ii)Ishlatilgan metodologiyani tavsiflash; (iii)Natijalarni umumlashtirish; (iv) Asosiy xulosalarni ko‘rsatish; (v) Tadqiqotning o‘ziga xosligi va yangiligini tushuntirish.
Iltimos, annotatsiya matnini konferensiya tizimidagi annotatsiya kiritish maydoniga nusxalab qo‘yish orqali kiriting.
Kalit so‘zlar: Maqolaga mos keladigan va tadqiqotning butun mazmunini aks ettiruvchi kamida 3, ko‘pi bilan 5 ta kalit so‘z yozilishi kerak. Ular 10 shrift kattalikda, bitta satrda, ikki tomonga tekislangan holda yozilishi lozim.

INGLIZCHA SARLAVHA
(TIMES NEW ROMAN, HAMMASI KATTA HARFLARDA, QALIN, 12 PUNKT, MARKAZGA JOYLASHTIRILGAN, SARLAVHADAN OLDIN 12 pt VA KEYIN 6 pt BO‘SH JOY QOLDIRILISHI KERAK, QATOR ORALIG‘I (INTERVAL) 1,15 QIYMATIDA O‘RNATILISHI KERAK)
Abstract (12 shrift kattalikda, qalin, faqat birinchi harfi katta, chapga tekislangan, oldidan 12 pt, keyin 6 pt bo‘sh joy qoldirilgan, qator oraliqlari 1,15 qiymatida o‘rnatilgan)
The abstract should be written within the range of at least 250 to 500 words. For studies prepared in Turkish, the Turkish title, abstract, and keywords should be provided first, followed by the English title, abstract, and keywords. For studies prepared in English, a Turkish title, abstract, or keywords are not required. Abstracts should be formatted with single line spacing, using Times New Roman font, 10-point size, and justified alignment. The abstract should not include figures, images, tables, reference or any information about the author(s). The abstract should be written as a structured single paragraph. An abstract should be regarded as a condensed version of the study, summarizing its main components, including the introduction, materials and methods, results, and discussion. Specifically, the abstract should: (i) define the scope and objectives of the research, (ii) describe the methodology used, (iii) summarize the findings, (iv) highlight the main conclusions, and (v) explain the originality of the study.
Please copy and paste the abstract text of your paper into the abstract entry field in the conference system
The abstract should be written within the range of at least 250 to 500 words. For studies prepared in Turkish, the Turkish title, abstract, and keywords should be provided first, followed by the English title, abstract, and keywords. For studies prepared in English, a Turkish title, abstract, or keywords are not required. Abstracts should be formatted with single line spacing, using Times New Roman font, 10-point size, and justified alignment. The abstract should not include figures, images, tables, reference or any information about the author(s). The abstract should be written as a structured single paragraph. An abstract should be regarded as a condensed version of the study, summarizing its main components, including the introduction, materials and methods, results, and discussion. Specifically, the abstract should: (i) define the scope and objectives of the research, (ii) describe the methodology used, (iii) summarize the findings, (iv) highlight the main conclusions, and (v) explain the originality of the study.
Please copy and paste the abstract text of your paper into the abstract entry field in the conference system
Keywords: At least 3 and at most 5 terms that are relevant to the paper and reflect the entirety of the study should be written as keywords. They should be written in single line spacing, in 10-point font size, and justified alignment 

Muallifning hissasi bayonoti
[Muallifning ismi], tadqiqotning tuzilishini yaratgan. [Muallifning ismi], ma’lumotlarni to‘plash va tahlil qilishni amalga oshirgan. [Muallifning ismi], maqola tayyorlanishiga hissa qo‘shgan.
Qo‘llab-quvvatlash va minnatdorchilik bayonoti (agar mavjud bo‘lsa)
Ushbu tadqiqot [qo‘llab-quvvatlovchi muassasa] tomonidan [loyiha raqami] doirasida qo‘llab-quvvatlangan. Ushbu tadqiqotni amalga oshirishda ko‘rsatgan yordami uchun [ism]ga minnatdorchilik bildiramiz. Qo‘llab-quvvatlash va minnatdorchilik bayonoti ixtiyoriydir. Agar qo‘llab-quvvatlovchi tashkilot bo‘lmasa, quyidagi ibora qo‘shilishi mumkin: “Ushbu tadqiqot hech qanday moliyaviy qo‘llab-quvvatlashsiz amalga oshirilgan.”
Etik ruxsat bayonoti Ushbu tadqiqot [Etik qo‘mita nomi] tomonidan [sana / qaror raqami] bilan ma’qullangan.
Agar tadqiqot etik ruxsat talab qilmaydigan turga kirsa, quyidagi ibora qo‘shilishi mumkin: “Ushbu tadqiqot, axloqiy me’yorlarga muvofiq holda va etik ruxsat talab qilinmaydigan tadqiqot turi sifatida amalga oshirilgan.”
Manfaatlar to‘qnashuvi bayonoti Mualliflar ushbu tadqiqot bo‘yicha hech qanday moliyaviy yoki shaxsiy manfaatlar to‘qnashuvi yo‘qligini bayon qiladilar.
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